MODELE CLASICE
SI MODERNE/POSTMODERNE
IN LITERATURA ROMANA

Volumul lui Florian Copcea, Repere literare — Ipostaze si paradigme
ale literaturii romane —, grupeaza, o serie de receptari care contextualizeaza
literatura romana, istoria si cultura romana, in general, prin opereale unor
autori clasici si contemporani, din interiorul si din afara granitelor: Mihai
Eminescu, Vasile Bahnaru, Nicolae Breban, Mihai Cimpoi, loan-Aurel Pop,
Eugen Simion, Victor Voicu, D.R. Popescu, Vasko Popa, Radu Flora, Adam
Puslojici, Nicu Ciobanu, Felicia Maria Munteanu, Mihailo Vasilevici,
Gheorghe Glodeanu, Delia Muntean, Carmen Darabus, Virginia Popovi¢,
Paul Aretzu, Titu Dinut, Ileana Roman, Mihai Firica.

Emblematic si necesar, autorul se opreste asupra operei eminesciene —
aici, asupra continuitatii in care se situeaza Eminescu insusi, subtil sau in
mod declarat, in opera sa literard si publicistica, de la sublimarile in creatii
anonime ale naintasilor, la cronicari, la Dimitrie Cantemir, la reprezentantii
Scolii Ardelene, la pasoptisti —, demers bine argumentat prin sursele
analizate in scriei si articole istorice si in istoria literaturii romane.
Raporturilor operei eminesciene cu istoria le acordd un spatiu larg,
identificand chiar patternuri in Memento mori: ,Identificam, in aceste
versuri, o viziune specific romaneasca asupra istoriei (pe care o au
cronicarii, Cantemir, Balcescu, Conta, Blaga), aceasta constind intr-o
migcare ciclicd, ce cunoaste salturi si coborari, impliniri si esecuri” (Florian
Copcea). Analiza volumului lui Mihai Cimpoi, Cartea vierii lui Mihai
Eminescu / Spectacolul ontologic al rimei eminesciene pune in centru ideea
romantica de Creator, cu trimiteri spre mitul arhetipal concretizat in artistul
creator de lumi compensatorii la lumea reald: ,Fiinta eminesciana este o
multiplicare a sinelui convertit in limbaj si nicidecum un pretext literar,
alternativa la acesta” (Florian Copcea). Florian Copcea observa nevoia unei



alte receptari propuse de autor, si anume una care sd porneacd de la
descifrarea mecanismelor creatiei, detectabile in scriitura eminesciand —
asadar, conturarea unui ontos de la care radiaza un mod de a fi prin cuvant
sub fatete bogate, Inca neepuizate de hermeneutica textului sau deformate de
excesiva plasare a centrului de interes pe operd si ignorarea creatorului care
a produs-o: ,,Asistam astfel la o initiere tipologico-istorica, motiv care ne
determina sd sustinem ideea cd Mihai Cimpoi, deschizator de noi drumuri
in eminescologie, reuseste sa faca ordine conceptuala in viata si opera lui
Mihai Eminescu” (Florian Copcea). Cartea, centrata pe rolul biogra-
femelor, concept propus curajos in investigarea operei, imbogateste, prin
reinterpretare, atat opera, cat si receptarea ei. Prima parte a volumului
este dedicatda detaliului biografic, care va servi drept instrumentar de
lucru 1n cea de-a doua parte, care-l situeazd pe Eminescu intr-o traditie a
literaturii romane abil argumentatd. Pentru integrarea in universalitate e
nevoie de munca unor traducatori talentati, ei insisi cu ,,antene” pentru
literaturd, pentru cd traducerile literare cer mai mult decat cunoasterea
unei limbi strdine. De altfel, Eminescu insusi a tradus din marea
literatura a lumii. Florian Copcea vorbeste despre cele doud directii de
receptare a literaturii — geneza interioara si sursierismul, astfel ca si
viziunile asupra operei eminesciene sunt diverse (pe langad exegezele
cunoscute ale criticii si istoriei literare romanesti sunt amintite contributii
strdine — Rosa del Conte, Svetlana Paleologu-Matta, Amita Bhose, Zrica
Waswani, Elena Loghinovschi, Helmuth Frisch, Marco Cugno, Samuel
Doémokos, LibuSe Vajdova, Ali Nar¢in, Libuse Valentova, Suren
Kolanjan etc.), iar aceastd diversitate imbogdteste, prin contributia
lectorului, universul operei, sesizdnd conexiuni cu literatura lumii, vazute
mai bine din exterior. Autorul volumului (excelent cunoscator al
spatiului sarbesc si al comunitdtii romane de acolo) se opreste asupra
traducerii lui Eminescu in limba sarba. Primele traduceri 1i apartin
lui Jévan Jovanovici Zmaj, dar dupa variante germane datorate lui
Mite Kremnitz, carora le urmeaza alte incercdri mai putin reusite.
Ileana Ursu si Milan Nenadi¢, ambii poeti talentati, par a da varianta cea
mai buna, dupa multa vreme, a Luceafarului; Florian Copcea face analiza
paralela a variantei si romanesti si a celei sarbesti, concluzia sa fiind
emblematicd pentru orice traducere buna: ,,Versurile transpuse in limba



sarba, desi alterate de metamorfoza suferitd, in aparenta isi pastreaza
profunzimea si savoarea, dar, chiar si Tmbracate intr-o astfel de haina,
degaja, totusi, o tensiune poetica mult apropiata de cea generata de cele
de origine. De aici concluzia ca, in pofida diferentei de structurd dintre
limbile romana si sarba, in noua forma comentata, ele nu si-au pierdut
intru totul identitatea si nici nu au deturnat intelesul in actul facerii
ideii transmisa dintr-o culturd in alta” (Florian Copcea), in asentiment
cu studiile pe care le face si Sima Petrovici despre opera eminesciana
si receptarea ei in cultura sarba. Scriitorii insisi, dar si cititorii pasionati
de literaturda, pare-se ca dau cele mai bune traduceri ale unor opere
literare.

Acest studiu dedicat istoricului traducerilor lui Eminescu in sarba, dar
si in croatd, initial, este minutios documentat, arhivand si interpretand
diverse variante pana la versiunile din anul 2000, Opere alese / Izabrana
dela, datorate cuplului de poeti si traducatori Ileana Ursu si Milan Nenadi¢.
Totusi, in anul 2018, talentatul poet Adam Pusloji¢ vine cu o noud varianta,
Luceafarul — Lu€arnik, care ,,se dovedeste a fi cea mai izbutita traducere de
pana acum a Luceafarului” (Florian Copcea). Cat priveste receptarea lui
Eminescu 1n spatiul sarbesc, ea este dependenta de traducerile existente. O
realizare importanta este cea a Marianei Dan prin editia bilingva Sufletul
universal nu are patrie/ Univerzalna dusa nema domovinu, sprijinita pe un
demers comparatist curajos, acela cu opera lui Laza Kosti¢.

Perspectiva intelectualului si a artistului care nu se poate sustrage
istoriei trdite, chiar si retragerea in lumi fictionale fiind un mod de a se
raporta la istorie este unghiul din care discuta volumul Viaza mea de Nicolae
Breban, titlu grav, al intoarcerilor spre sine si al ordondrii unor raporturi cu
realitatea; chiar aceastd notiune de ,realitate” este meticulos decorticata,
capacana si miraj, salvare si scufundare, privire din interior spre exterior,
inevitabilul Tnsusi, pana la urmd, plin de contorsiuni in epoca totalitara,
labirint individualizat care se intersecteaza cu cel colectiv, scos la ivealad in
deplina victorie a timpului marturisirii in armonie cu timpul narativ.
Argumentat, verdictul este acela cd dincolo de tensiunile si orgoliile unei
scene literare, Nicolae Breban ramane un innoitor la literaturii romane. Tot
din perspectiva raportarii la real este discutata cartea lui D.R. Popescu, lvan
Turbinca si lapa Troiana sau lvan Turbinca nu se spala pe maini; aici



personajele stau in fata abisului pe care-l scot la suprafatd din adancul fiintei
lor in raportul imaginar-fictiune. Grotescul si anecdoticul creeaza un tip de
comedie familiara literaturii romane, asa cum spune autorul, ,,asumandu-si
rolul riscant de a persifla pur si simplu mezalianta dintre mitul si veracitatea
istoriei, nu se spald pe maini ca Ivan, care la randul sau il copiaza, pare-se,
pe Pilat din Pont, si nici nu ne pune la Incercare imaginatia” (Florian
Copcea). Istoria este, iatd, si aici, un ingredient inevitabil al realitatii, pe
care autorul volumului il observa mereu judicios si-l exploateazd ca atare.
Naucul Ivan Turbinca e, aici, un individ lucid, ironic, rational, care joacd un
rol prin care sd faca fata istoriei, disimulandu-si inadaptarea prin crearea
unei istorii proprii. Insertiile postmoderne din Iumea Iui Creanga
(ideologeme, dupa terminologia propusa de Julia Kristeva) nu fac decat sa
probeze un nucleu constant al fiintei, continuat fard efort de Insdsi natura
umana.

Activitatea si personalitatea lui Eugen Simion, in calitatea sa de critic
si istoric literar, de arhitect al unei noi generatii, cum el nsusi marturiseste
ca doreste sa fie (si a reusit, fard indoiald) este receptata pornind de la
propriile sale marturisiri din carti (Ficfiunea jurnalului intim/ Exista o
poetica a jurnalului intim?, Fragmente critice, I, Scriitura taciturna si
scriitura publica) si interviuri, de la alte receptari din spatiul cultural, ca, de
pilda, Modelul de existenza Eugen Simion de Mihai Cimpoi. Rolul jurnalului
intim este pertinent discutat, prin aducerea in paradigmd a exegetilor
importanti romani (E. Lovinescu, G. Calinescu, E. Simion etc.) si straini
(I.A. Richards, J. Ricardou, R. Barthes, Raymond Jean etc.), atingnd si
problematica gradului de insertie a autorului in textul literar. Eugen Simion
surprinde pierderea suprematiei semiologiei si formalismului in lumea
academica, lucru firesc, pentru ca nu doar codurile literaturii si canoanele ei
se metamorfozeaza, ci si instrumentele de analiza si receptare, discursurile
critice arareori se clasicizeaza, el tindnd, cum spunea Baudelaire, de moda,
morala si pasiunea vremii. Asadar, o parte consistentd a formularilor
teoretice, cu trimiteri spre cele critice, ale lui Eugen Simion au 1n vedere
aceastd relatie dintre produsul artistic si artist: ,Introducadnd, fard a
polemiza, in hermeneutica relatiei autor-opera, ideea de semiotica, criticul
ne orienteaza spre un altfel de tip, cartezian, al constiintei sale filozofice,
lipsit de ecletism, obisnuinta de a pdsi pe urma unor modele consacrate”



(Florian Copcea). Arta nu poate fi detasata de creator, asa cum nici creatorul
nu poate fi detasat de mediul care 1-a format; orice retragere in ,,turnul de
fildes” este, de fapt, tot un mod de raportare la real, la social. Este remarcata
importanta propunerii, in Ficfiunea jurnalului intim, de episisteme, de
arhitext (G. Genette) mobil care nu mai e, in principal, un refugiu al
defularilor si al terapiilor eului, ci fundamentare de expresie literard in
contextul literaturii romane. Aparitia intarziata a jurnalului intim ca specie
literara este pusa, corect, pe seama pudorii cutumiare, a rezervei de a te
dezvalui public, intr-o societate coordonatd mai curand de vechi ritualuri
sociale. Cu timpul, gustul public pentru aceastd literaturd de frontiera se
dezvolta si se cultiva pentru ca punerea eului in poveste, a unui eu rafinat,
nu poate decat sa suscite interes; de altfel, distinsul critic remarca succesul
pe care l-a avut Timpul trairii, timpul marturisirii — jurnalul sau parizian,
mai citit decat opera sa critica, lucru firesc, pentru cd cea din urma se
adreseaza mai ales unei categorii profesionale, pe cand jurnalul se adreseaza
omenescului din noi, chiar prin intermediul povestilor despre propriile sale
lecturi. Cum bine observa Florian Copcea, ,,Eugen Simion este un
intelectual rasat, inzestrat cu stiinta de a face literatura chiar si atunci cand
neagd ca face literaturd” — asertiune care sintetizeaza si explica farmecul
scriiturii, scoasa din chingile formalismelor.

Florian Copcea este un foarte bun cunoscator al comunitatii istorice
romane din Serbia, 1n articulatiile ei sociale si cultural-artistice. Vasko Popa,
desi alege preponderent expresia in limba sarba, ramane si parte a acestei
comunitdti vechi, structurate intr-un context multicultural. Ancorat in marile
curente literare europene din avangarda modernismului, el triumfd in
universal, trecand de limitarile proletcultiste si conformiste, in general, ale
traditionalismului — observatii pertinente, la care ma raliez, ale autorului
volumului de fata. Trangresarea dinspre mitic spre derizoriul cotidian, cu
care se confruntd ceas de ceas fiinta, capatd repiratii adanci, salvatoare,
aducand sacrul in cotidian la nivel de teme si motive literare, dar si la nivel
prozodic, renuntand la poezia cu forma fixa in favoarea versurilor albe si
libere, mai deschise captarii ideii. Marturisitd sau nu, filiatia cu
modernismul roménesc se simte; Florian Copcea alege abordarea estetica in
receptarea textului vaskopopian, fard a ignora cu totul recurenta unor teme si
motive, care devin adevarate toposuri care dau unitate operei sale. Tot
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spatiului voivodinean, de aceastd datd de expresie romaneasca deplind, 1i
apartine scriitorul si gazetarul Nicu Ciobanu. Volumul sau de eseuri
Eleganta risipire se circumscrie statutului incomod de minoritar, mai ales
atunci cand isi manifesta constant apartenenta la o comunitate etnica diferita
de cea a majoritatii. Prin statutul sau profesional si artistic el este si purtator
de cuvant al colectivitatii din care face parte, astfel cd nu poate exista o
detasare ferma a eului meditativ, reflexiv de sentimentul de apartenenta. Un
alt nume din afara granitelor asupra caruia se opreste Florian Copcea este
poetul de expresie romand Mihailo Vasiljievici, poet la ,,subtilitatilor
livresti” cu recurente sugestii thanatice. Autositudndu-se in miezul textului,
cu trimiteri spre semnificatiile increatului, poetul pare a oficia, din aceasta
pozitie, ritualuri de viatd si mai ales de moarte si disperare, fatd-n fata cu
spaima si abisul. Poemele din Asimetria durerii de Adam Puslojici sunt
acelea ale unui eu liric care nu se teme sd infrunte haosul in efortul
reordonarii poetice. Continuator al mesajului avangardist in literatura de
limba romana din Serbia, isi creeaza, apoi, ca orice scriitor deplin, o voce
proprie prin ingredientul potrivit al elementului biografic, continuand
drumul inceput cu Nichita Stanescu in cheie modernistd spre un
postmodernism firesc pentru lumea contemporanad, pe care Nichita nu a mai
avut cand sa-1 experimenteze. O alta voce lirica convingatoare, feminina de
aceastd datd, este cea a Feliciei Marina Munteanu, ale carei modele poetice
se structureazd, cum spune Florian Copcea, in jurul ,fiintei irosite prin
labirint” gi care are incontestabilul merit al (re)liricizarii poeziei suspuse
vreme de cateva decenii dictaturii dogmatice, in viatd si-n artd. Fiorul ei
poetic se sustine, este convingdtor tocmai prin fuziunea vietii cu poezia,
adesea realizatd Tn numele iubirii.

Studiul dedicat literaturii de limba romana din Serbia (ex-Iugoslavia)
din perioada interbelica identificd originile acestei literaturi, cum e si
firesc, in folclor, pentru ca a fost nevoie de timp pentru institutii culturale sa
capete contur, sd se fundamenteze spre a incuraja si promova fenomenul
literar original. Autorul are in vedere cateva carti dedicate literaturii
din comunitatea istoricd, Radu Flora — Literatura roméana din Voivodina
(1946-1970), Brandusa Juica — La confluensa a doua culturi. Literatura
romana din Voivodina. 1945-1989, Mariana Dan - Construcsia si
deconstrucyia canonului identitar. Creayie si identitate n literatura roméana
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din Voivodina, Catinca Agache — Literatura romana din Voivodina, Carmen
Darbus si Virginia Popovici — Literatura de limba romana din Serbia si
antropologia culturald, Virginia Popovici — Opinii si reflectii. Lirica
roméaneasca din Voivodina si Opinii si reflecsii. Proza roméneasca din
Voivodina. Pana dupa al Doilea Razboi Mondial, nu se poate vorbi de o
literaturd originald: ,,La respectiva situatie a concurat pe de o parte
conservatorismul unor persoane nascute cu vocatia de a se exprima in scris,
acesta dovedit permanenta preocupare a lor in a-i idoliza pe deja cunoscutii
clasici romani, iar pe de altd parte impulsului constient de a perpetua graiul
etnic” (Florian Copcea). Cu timpul, populatia romaneascd simte ca
aculturatia e posibil sa le anihileze individualitatea de grup cu valorile sale.
Nu poate fi negatd contributia literaturii in subdialect bandtean, iar primul ei
promotor consecvent este Victor Vlad Delamarina, alaturi de alti animatori
culturali si scriitori de la sud si sud-vest de Dundre — Cristea Sandu-Timoc,
Gheorghe Alexici din Straja, Alexandru Tintariu, Romulus Roman etc. Un
rol important l-a avut Emil Petrovici in consolidare limbii romane din
Banatul istoric. Odatd cu cea de-a doua jumatate a secolului XX este
depasitd starea de experiment, de tatonare prin scrierile originale ale lui Ion
Balan, Mihai Avramescu si Radu Flora. Scrierile despre cultura romanilor
din comunitdtile istorice sunt importante atat prin valoarea lor oarecum
arhivistica, dar si prin cea de stabilire a valorilor. Ca orice receptare a
literaturii, un anumit grad de subiectivitate este firesc, pentru cd dincolo de
instrumentele obiective (mdcar in parte) ale teoriei literaturii, arta se
adreseazd emotiei. Prima sinteza a activitatii literare din Voivodina o da
Radu Flora in Literatura romana din Voivodina (1946-1970), care
identifica efortul de a se afirma al unei culturi marginale (geografic), departe
de centru, de tara-mama si oarecum izolati de majoritate. Pedagog,
cercetator, scriitor, activitatea sa este impresionanta, incercand sa acopere
sincope si hiatusuri in domeniul cultural si pedagogic: ,,Lucrarile lui Radu
Flora, in special cele literare, dominate masiv de spirit critic si estetic, pot,
indiferent de un anumit moment istoric, sa fie integrate in orice monografie
vizand istoria literaturii romane” (Florian Copcea). Demersul este, in
principal, diacronic si este bine cd se Intdmpla asa, dat fiind faptul ca e
prima lucrare de recuperare spirituald a unei comunitati etnice istorice.
Drumul parcurs de la expresia social-rustica la cea esteticd nu a fost deloc
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usor, dar existenta unor institutii care sd Incurajeze si sd promoveze arta si
cultura, n general, a fost un factor esential, pentru ca in absenta lor nu se
dezvolta o literaturd, asa cum se vede in cazul altor comunitati romanesti (de
exemplu, comunitatile romanesti din Bulgaria). Chiar dacd Vasko Popa si
Florica Stefan s-au dus spre limba sarba, activitatea lor de inceput (si nu
numai) a avut rolul de a-i incuraja si pe altii sa se manifeste artistic. Cartea
Virginiei Popovici, Opinii si reflecrii. Lirica romaneasca din Voivodina,
careia 11 va urma Opinii si reflecsii. Proza romaneasca din Voivodina este,
in anumita masurd, povestea distantarii de ,,ingerintele ideologiei titoiste” si
cautarea unei expresii proprii, centratd pe estetic. Demersul autoarei pune in
aceeasli paradigma schimbadrile care au loc 1n societate, in general, in cea
voivodineand, in particular, si contextul aparitiei poetilor, drumul de la
traditia tributara folclorului si imitatiilor la insertiile ideologizante, mai apoi
la modernism si postmodernism. Propunerile sale axiologice sunt curajoase,
astfel ca ,,Virginia Popovici infiinteazd ierarhii capabile sa inlocuiasca
ierarhia” (Florian Copcea). Inventarierea este minutioasa si istoricul literar
dovedeste, in majoritatea cazurilor, simt critic, deceland versificatorii de
circumstanta de cei cu ,,vana” artistica autentica.

Volumul Sub semnul lui Hippocrates de Victor Voicu este receptat
intai prin prisma valorilor etice, care pun intr-o noud paradigma conceptul
de patriotism odata cu fenomenul globalizarii, iar solutia regasirii valentelor
germinative std si In re-scrierea istoriei prin prisma valorilor si realizarilor
romanesti, datorate unor personalitdti de exceptie ca Ana Aslan, George
Emil Palade, Victor Babes, Nicolae Breban etc. Problematica nationala este
pusa intr-un context mai larg (Quo vadis, Europa?). Investigatia sociologica
utilizeaza argumente ale unor specialisti strdini precum Thorsten Beck si
Geoffrey Underhill in ceea ce priveste raportarea identitdtii la globalism si
la Europa Unita, cu mozaicul ei cultural, de cutume, de probleme. Cine si
cat se sacrifica pe sine in aceastda fuziune, care e noul raport
national/universal, particular/general, rolul de echilibru si de arbitru pe care
ar trebui sa-1 joace Academia Romana, de asemenea rolul ei in elaborarea
unor strategii care sa restabileasca un set de valori clare si prosperitate - par
a fi ideile in jurul carora se dezvoltd cartea. In aceeasi arie a recuperdrii si
conservarii valorilor nationale se inscrie cartea lui loan-Aurel Pop, Istoria,
adevarul si miturile, redactata din perspectiva comparatista, dar si polemica
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in raport cu cartea lui Lucian Boia, Istorie si mit in congtiinfa roméaneasca.
Exemplele pe care le alege (de pilda, personalitatea si rolul lui Mihai
Viteazul ori rolul Junimii iesene in consolidarea culturald identitard) sunt
punctuale, cu Intoarceri minutioase spre surse, pe care le interpreteaza intr-o
cheie diferitd, in rama generald a patriotismului, cum sunt si celelalte
exemple. Gheorghe Paun, in volumul Caryi si autori, propune fatete ale
infrarealului ,,prin re-naratizarea unor opere contemporane” (Florian
Copcea), trecute prin filtrul formativ al stiintelor exacte, fard a se refuza,
totusi, emotiei. Orice lecturd este o intersectie a emitatorului cu receptorul, a
mesajului cu cititorul, astfel ca ingredientul subiectivitatii, in grade diferite,
este inevitabil, cum sugereaza autorul cartii de fatd. Vasile Bahnaru, in
Lingvistica si civilizasie, analizeaza mutatiile cu caracter repetitiv care au
survenit in limbajul romanesc, cu interesante exemplificari din Eminescu,
Creanga si Cantemir. De o binevenita analiza se bucura subcapitolul dedicat
sociolingvisticii aplicate, avand drept studiu de caz confuzia politica
lingvisticd din Comrat, Republica Moldova — tot in galaxia spirituala a
preocuparilor pentru lumea romaneasca din afara granitelor.

Florian Copcea se opreste asupra volumului Deliei Muntean,
Incursiuni in lumea carrilor, caruia ii remarca inalta tinuta estetica, intr-o
manierd de lucru ce se revendicd din The New Criticism, centrat pe
articulatiile actului creator, atat in literatura romana, cat si in cea universala,
cartea conturandu-se ,,Intr-o istorie a unitatilor editoriale interpretate care,
incontestabil, influenteaza fenomenul literar roménesc si nu numai, cu alte
cuvinte evidentiindu-i logica si filosofia, dealtminteri existentiale” (Florian
Copcea), in subtile demistificiri de canoane si arhetipuri. In schimb, cartea
Ninei Corcinschi, Imaginarul erotic in literaturd, porneste de la arhetipuri
ca generatoare de creatie ce Imbracd forme diferite, in functie de
mentalitatea epocilor, cu accent pe contextualizare, dar pastrand, totusi,
cateva nuclee constante. Paul Aretzu, in cartea Jurnal de lecturi, nu practica
o criticd de intdmpinare traditionald, referindu-se la opere literare importante
pentru literatura romand, ci porneste de la efortul scrierii cu tot ceea ce
presupune ea in diversele epoci literare, cu insistentd pe epoca moderna,
rezultatul fiind acela al unei portretistici investigate din unghiuri inedite.
Structura pe care o deceleaza Florian Copcea se ramifica in doua directii,
astfel ca ,,Paul Aretzu face o distinctie precisa intre istoria literaturii si
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istoria literara, ultima dand viatd autorilor, exact ceea ce a facut el pana
acum”. Volumul lui Gheorghe Glodeanu, Scriitori, carti, muze. Ipostaze ale
discursului amoros in literatura roménd, are drept maniera generala de
investigatie impactul iubirii asupra destinului unor mari scriitori, pornind de
la patternurile mitice ale muzelor, in doua directii de desfasurare:
»Conceptul de literatura epistolara, identificat in lucrarea in discutie,
postuleazd, intr-un nou context hermeneutic, pe de o parte imaginarul erotic,
iar pe de altd parte fictiunea impactantd retoric” (Florian Copcea). Mai
curdnd marginalizata, literatura epistolara se reveleaza, in cartea lui
Gheorghe Glodeanu, drept un depozitar pretios pentru un istoric literar care
vrea sd treacd (si reuseste deplin) dincolo de lumea marturisitd a operei
literare, care adesea isi are originea n cea mai discretd, a vietii personale.
Autorul identificd numeroase biografeme de mare impact si asupra vietii
textului literar, intr-un efort considerabil de mediator intre cele doua lumi,
rezultatul fiind acela al unei carti pe care ,,am indrdzni sd o numim unica
pentru pldcerile empatice ale cititorilor, al cdror prim scop nu este de a
insolita enigme amoroase, ci de a textualiza erosul, de a experimenta
glisarea vietii combatantilor catre literaturd si invers” (Florian Copcea).
Povesti de dragoste inspiratoare, mai mult sau mai putin cunoscute, devin
ele insele literatura de buna calitate.

Poezia lui Titu Dinut din volumul Asteptand salamandrele se intoarce
la un ,,expresionism funciar”, cathartic in relatia omului (in speta, poetului)
cu cosmosul, construitd mai ales la nivelul imaginii, articulatd din asocieri
proaspete, surprinzitoare. Mihai Firica in Ultimele zile si viaza de dupa pune
meditatiile asupra destinului uman in paradigmad postmodernd, pentru ca
modul de viata actual, suspus fragmentarismelor, nu se mai poate exprima
decat asa; situat in interiorul unui spatiu metaforic, ,,genereaza prin cuvinte
si imagini viziuni magice” (Florian Copcea”). Ileana Roman, 1n antologia
Taierea cartilor, isi asuma, de asemenea, paradigma postmodernd dupa ce
intai experimentase expresionismul, dar in altd expresie, avand ca punct
radiant mitul creatiei, dinamizat de tensiune dramatica, devenind, cum spune
autorul, una din vocile incontestabil originale ale poeziei romane
contemporane, o curajoasa creatoare de lexic poetic avangardist inserat
postmodernismului. [atd, asadar, cum aceastd rama postmoderna este extrem
de generoasa tocmai prin lipsa Incorsetarilor de cod estetic: ,,Vom intelege
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prin urmare cd postmodernismul, curent cultural-istoric cu consecinte
ambivalente, favorizand eclectismul, decadenta, haosul, dezordinea si
ordinea, fictiunea si realitatea, atragerea si respingerea de idei si forme si
imagini carnavalesti, permite incdlcarea contratextuald a regulilor si
structurilor intime ale poeticii” (Florian Copcea).

Autorul se sprijind pe o bibliografie vasta, de cititor pasionat si
competent, pe care o utilizeazd cu elegantd in demersurile sale
hermeneutice, parand a avea in centru chiar ideea vehiculatd de Nicolae
Breban, si anume aceea ca logosul si scrisul sunt trasaturi fundamentale ale
maretiei umane. Lectura cartilor propuse aduce, cum e si firesc, perspective
subiective, dar fin motivate, intr-o viziune totusi unitard, 1n ciuda
eterogenitdtii titlurilor analizate, si anume aceea a impactului istoriei,
imediate sau mai indepartate, asupra destinelor in literatura (ca autori si ca
personaje) si-n viata, si a transistoriei (in critica literara).

Conf. univ. dr. habil. Carmen DARABUS
Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca
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